
Когда слоны дерутся, траву вытаптывают.

Майк чувствовал себя невинной травинкой.

К счастью, эти две женщины не были на одном уровне. Поэтому схватка была не очень
конкурентной, и Эффи быстро потерпела поражение.

Эта женщина… Впечатляет. Эффи пила чай. Она взглянула на Ирину и больше не говорила.
Она повернулась, чтобы посмотреть на Майка, и сказала: «Аид, я хочу вернуть таверне Титан
славу тех времен, когда ею управлял мой отец. Не мог бы ты дать мне несколько советов?»

Майк немного подумал и сказал: «Во-первых, тебе нужно найти свое место. Чтобы
восстановить славу вина Титан в таверне Титан, тебе нужно достичь славы лучшей таверны в
Роду. Таким образом, ты также будешь ориентироваться на самых богатых и ценных клиентов.
Во-вторых, нужно ограничить меню. Вино Титан — жемчужина таверны, но его количество
должно быть ограничено каждый день. В противном случае у тебя скоро закончатся запасы».

— Однако другие напитки не могут быть слишком низкого качества. Качество важнее
количества. Они должны как минимум соответствовать определенному стандарту, а это тоже
очень важный шаг для отсеивания клиентов.

— Наконец, это проблема с взаимодействием. Как таверна высшего уровня, она должна иметь
атмосферу и обслуживание, которые соответствуют ее статусу. Это то, что ты должна
продумать самостоятельно.

Эффи немного подумала и нерешительно сказала: «Но у меня есть только ограниченный
репертуар вин, которые я умею варить. В настоящее время нет вина, которое можно было бы
сравнить с вином Титана. Это далеко не так».

Вино Титан уже был лучшим вином, которое она варила, но в глазах Майка оно ничего не
стоило.

— В это время тебе потребуется помощь извне. Я думаю, ты должна иметь возможность
покупать вино других виноделен в Роду, верно? Даже если это немного дороже, и твоя прибыль
будет немного ниже, если качество соответствует ожиданиям, ты можешь использовать это для
решения своих проблем, — с улыбкой сказал Майк.

Глаза Эффи загорелись. Внезапно она почувствовала облегчение и с благодарностью сказала:
«Спасибо, мистер Аид».

— Пожалуйста, — Майк слегка покачал головой и взглянул на Ирину, сидевшую сбоку.

— В таком случае я не буду вас всех беспокоить, — Эффи встала и ушла.



Майк смотрел, как Эффи уходит и осторожно закрыла за собой дверь. Он вздохнул.

— Что, уже скучаешь по ней? — Ирина посмотрела на Майка с кажущейся улыбкой.

— Я не такой. Она не в моем вкусе, — Майк решительно покачал головой.

— 20-летняя женщина находится в расцвете сил. Она была бы разумной и любящей. Тебе не
нравится? — С улыбкой спросила Ирина.

Майк посмотрел на Ирину и приподнял бровь.

— Разве тебе не 30?

Ирина тут же покраснела и посмотрела на Майка.

Майк был довольно невинен. Он лишь констатировал факты.

— Новая миссия: желание Эффи. Помоги Эффи вернуть таверне Титан славу времен ее отца!
Пожалуйста, прими активное участие в этом процессе. Система примет решение о награде за
миссию в зависимости от твоего участия и влияния! — В этот момент в голове Эми зазвенел
голос системы.

— Но… Таверна Сайпан не имеет своей славы, и я должна помочь другой таверне достичь ее
славы? — Спросила Эми, сбитая с толку.

— Пожалуйста, заверши миссию системы. Система оставляет за собой все права на
окончательные объяснения.

— Так объясни.

«...» Система.

* * *

Гарлан и Майло в шоке посмотрели на плотно закрытую дверь ресторана Мэми.

Наконец они вышли из Роду и проделали весь путь сюда, но не ожидали, что их не пустят.

— Мистер Майк говорил что-нибудь о закрытии ресторана в письме? — Спросил Гарлан,
нахмурившись.



— Он и не говорил, что ресторан будет работать в обычном режиме, — сказал Майло с горькой
улыбкой.

— Что теперь? Возможно, мы не сможем войти в город, даже если вернемся сейчас, — Гарлан
почесал затылок.

— Мы уже здесь… Какая пустая трата бюджета. Почему бы нам не пойти на массаж? — Майло
сказал с улыбкой.

— Нет! Как мы можем растратить бюджет? — Гарлан серьезно покачал головой.

— Нет, я имею в виду, что мы должны сначала найти место для ночлега и дождаться
возвращения мистера Майка. Пока мы этим занимаемся, мы пойдем на массаж.

— М-м-м. Это правильно. Пойдем в то место из прошлого раза, — радостно сказал Гарлан.

* * *

— Отец, когда снова откроется ресторан Мэми? — Пармер посмотрел на закрытую дверь
ресторана, а затем посмотрел на Джорша.

— Э… Я не знаю. Может быть, когда Босс Майк достаточно развлечется, он вернется, —
беспомощно сказал Джорш, потирая урчащий живот.

Они снова пришли с надеждой и собирались вернуться с разочарованием.

— Вчера я видел дядю Харрисона. Он похудел, — сказал Пармер.

— Тск, тск. Этот парень действительно прилагает много усилий для женщины, — Джорш
улыбнулся. «Кстати говоря, я давно его не видел. Действительно, самое лучшее время для
толстяка похудеть, когда Босс Майк закрывает ресторан».

— Тогда что у нас сегодня на завтрак?

— Давай возьмем эту паршивую версию баклажанов с чесночным соусом впереди. После этого
я куплю тебе мороженое, — сказал Джорш, погладив Пармера по голове и подведя его к
конной повозке.

Хотя ресторан Мэми все еще был закрыт, все равно было много посетителей, которые
приходили посмотреть.



Однако из-за того, что Майк раскрыл некоторые рецепты, на площади Аден появилось много
ресторанов, которые предлагали эти несколько блюд. Хотя вкус был далек от того, что готовит
ресторан Мэми, клиенты все равно могли есть их, чтобы утешить свои голодные души.

— Поскольку мы выучили их блюда и использовали их названия, мы должны вкладывать в них
сердце и душу, а не портить их репутацию!

— Баклажаны с чесночным соусом сегодня не годятся в пищу. Даже самая элементарная
порезка сделана некачественно. Кусочки баклажанов разного размера. Сможешь ли ты хорошо
приготовить блюдо с таким настроем?

— Позволь мне сказать тебе. Я даю тебе еще три дня. Если ты не сможешь проявить
правильное отношение к приготовлению этого блюда, вы все уйдете! Даже домохозяйка,
живущая рядом со мной, готовит лучше тебя. Тебе не стыдно? — Взволнованно упрекнул
владелец ресторана, подбоченившись на задней кухне.

— Вот, попробуйте баклажаны с чесночным соусом, которые я приготовила сегодня, —
домохозяйка поставила на стол баклажаны с чесночным соусом. Блюдо выглядело и пахло
фантастически, и каждый член семьи уже умирал от желания попробовать его. Были также
красные тушеные щупальца осьминога, шарики из осьминога и многое другое.

Хозяйка села на свое место, и все начали есть.

— Мама, щупальца осьминога, которые ты приготовила сегодня, еще вкуснее.

— Шарик из осьминога так хорош!

— Баклажаны с чесночным соусом очень вкусные.

Все были полны похвал.

— Ешьте больше, если вам это нравится. Сегодня вечером я приготовлю еще больше, —
хозяйка широко улыбнулась.

Как женщина, которую полжизни считали паршивой кухаркой, она никогда не думала, что
однажды заслужит похвалу от мужа и детей своей готовкой.

Все это потому, что она встретила мистера Майка!

Он был настоящим другом женщин!
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